@  Gevre koruma uyarisi:
Avupa Birligi Direkifi 2002/96/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldugu tarinten itibaren:
Elektrikii ve elektronik cihazlar normal evsel ¢ope atimamalidi. Tukeficiler igin, artik calismayan elekriki ve elekironik cihazlan
kamuya ait toplama yerlerine gGtirme veya satin alindiklan yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konuile igii aynintiar ulusal
yasalarla diizenlenmektedir. Urin izerinde, kullanma k\lavuzundaveyaamba\a}da bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyari. Eski
cihazlarin geri kazanimi, yapildiklart diger ile, gevre korumasina 6nemli bir
M ;42 bulunursunuz. Yukarida adi gegen atik toplama kurallart A\manya ‘da piller ve akiller igin de gegerlidir.

@  Anvisninger til beskyttelse af miljget:
fter implementeringen af det europeiske direktiv 2002/96/EU i det nationale \uvgwmngssyslem gaa\dsr folgende:
Elektriske og elektroniske apparater md ikke bortskaffes med af elektriske
og elektroniske apparaters levetid lovmzessigt forpligtet il at aflevere disse pa de dertil indreteds aﬂenmge indsamlingssteder
eller hos szlgeren. Enkeltheder vedrorende dette fastigges af de respektive landes nationale lovgivning. Dette symbol pa
produktet, betjeningsvejledningen eller emballagen viser, at produktet er underlagt disse bestemmelser. Med genanvendelse,
I cnanvendelse af materialer eller andre former for genbrug af gamle apparater yder du et vigtigt bidrag til beskyttelse af vores
miljo.

@ Informasjon om beskyttelse av miljget:
Etter implementering av EU-direktiv 2002/96/EU i det nasjonale lowerk, er folgende gjort gieldende:
Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
Forbrukere er palagt ved lov 4 returnere elektrisk og elektronisk utstyr ved enden av levetiden til offentlige oppsamlingspunkter,
oppsatt for dette formal eller til utsalgssteder for slikt utstyr. Detaljer rundt dette er definert i lowverket i det respektive land.
Dette symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller forpakningen forteller at et produkt faller inn under disse betingelsene. Ved
I resirkulering, gjenbruk av materialet eller pa andre mater & nyttiggjere gammelt utstyr bidrar du pa en viktig méte til & beskytte
vart felles miljo!
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(@ Bedienungsanleitung

Unterstiitzte Betriebssysteme: Windows 2000+SP3/XP+SP1/Vista/Mac 0S 9.x

Installation:

Die benétigten Treiber sind unter Windows 2000+SP3/XP+SP1/Vista/Mac 0S 9.x bereits
integriert. SchlieBen Sie den Kartenleser an einem freien USB-Port an. Danach wird
dieser automatisch installiert.

Achtung:

Vergewissern Sie sich dass der Datentransfer beendet ist bevor Sie die Speicherkarte
aus dem Kartenleser entnehmen. Verwenden Sie immer die Funktion , Auswerfen” Ihres
Betriebsystems bevor Sie eine Speicherkarte aus dem Kartenleser entfernen (Rechts-
Klick auf das Laufwerkssymbol der Speicherkarte im Explorer oder Arbeitsplatz ==> Klick
auf , Auswerfen”). Andernfalls kann ein Datenverlust nicht ausgeschlossen werden!
M@chten Sie den Kartenleser mit einem anderen Betriebssystem verwenden als oben
beschrieben wurde, tiberpriifen Sie bitte zuerst ob im Service-Bereich unter www.hama.
com weitere Informationen oder Treiber zu diesem Produkt zur Verfiigung stehen.
Wichtiger Hinweis zur Ver dung des IBM/Hitachi Microdrives:

Da dieser Kartenleser nicht iiber einen Auswurf fiir CF-Karten verfiigt, entnehmen Sie
den Microdrive nur, indem Sie diesen an den Seiten festhalten!

Starker Druck auf die Ober- und Unterseite des Speichers kann diesen nachhaltig
beschédigen. Ein Datenverlust wére nicht auszuschlieRen!

Beachten Sie bitte auch das Handbuch lhres Microdrives.




Operating Instruction

Supported 0S: Windows 2000+SP3/XP+SP1/Vista/Mac 0S 9.x

Installation:

The required drivers are already integrated under Windows 2000+SP3/XP+SP1/Vista/
Mac 0S 9.x. Connect the card reader to a free USB port. Afterwards, this one is installed
automatically.

Caution:

Make sure that the data transfer has ended before you remove the memory card from
the card reader. Always use the function “Eject” (click right on the card reader drive
where the memory card is insert, then click on “Eject”) of the Explorer in order to
remove the memory card.

If you want to use the Card reader with another operating system than those listed
above, please check first if you can find more information or drivers in the service area
at www.hama.com.

Important information for use with IBM/Hitachi Microdrive:

This Card Reader has no eject-function for CF-Cards. Because of this, you are only
allowed to remove a Microdrive by holding it at the sides! Heavy pressure on top and
bottom will damage the Microdrive ! Lost of data can be the possible effect! Please refer
also the manual of your Microdrive.



(® Notice d'utilisation concernant le lecteur de
cartes mémoire

Systémes d’exploitation supportés : Windows 2000+SP3/XP+SP1/Vista/Mac 0S 9.x

Installation :

Les pilotes nécessaires sont déja intégrés sous Windows 2000+SP3/XP+SP1/Vista/
Mac 0S 9.x. Branchez le lecteur de cartes a un port USB libre. Celui-ci est ensuite
automatiquement installé.

Attention :

Assurez-vous que le transfert de donnée soit terminé avant de retirer la carte du lecteur.
Utilisez toujours la fonction « éjecter » de votre systeme d’exploitation avant de retirer
la carte mémoire du lecteur (cliquez avec le bouton droit de la souris sur le symbole

du lecteur de cartes mémoire dans Explorateur ou Poste de travail ==> cliquez sur
.Ejecter”). Sinon des données peuvent étre perdues ! Dans le cas ol vous désirez
utiliser ce lecteur de cartes mémoire USB 2.0 sous un systéme d’exploitation autre que
ceux décrits plus haut, vérifiez premiérement si de plus amples informations ou des
pilotes adaptés a ces systémes sont disponibles dans notre service client en visitant
www.hama.com.

Information importante concernant |'utilisation du Microdrive de IBM/Hitachi :
Comme le lecteur de cartes ne dispose pas d‘un systeme déjection pour cartes

CF, vous devez extraire la Microdrive uniquement en la tenant par les cotés. Une
pression exercée sur les faces supérieure ou inférieure du support de mémoire peut
I'endommager de fagon permanente. Une perte de données ne peut étre exclu ! Veuillez
également consulter le mode d’emploi de votre Microdrive.



(E) Instrucciones breves del lector de tarjetas

Sistemas operativos soportados: Windows 2000+SP3/XP+SP1/Vista/Mac 0S 9.x.

Instalacion:

Los controladores necesarios se encuentran integrados ya en Windows 2000+SP3/
XP+SP1/Vista/Mac 0S 9.x. Conecte el lector de tarjetas a un puerto USB libre. Este se
instalara autométicamente.

Atencion:

Asegurese de que la transmision de datos ha finalizado antes de retirar la tarjeta de
memoria del lector de tarjetas. Utilice siempre la funcion “Expulsar” de su sistema
operativo antes de retirar una tarjeta de memoria del lector de tarjetas (con el boton
derecho del ratén, haga clic en el simbolo de la unidad que se encuentra en el
Explorador o en Mi PC ==> haga clic en “Expulsar”). De otro modo, no se puede excluir
la posibilidad de que se produzca una pérdida de datos.

Si quiere utilizar el lector de tarjetas con otro sistema operativo distinto de los arriba
mencionados, por favor, compruebe primero si estan disponibles bajo

www.hama.com otras informaciones o controladores adicionales para este producto.

Nota importante para el uso del IBM/Hitachi Microdrive:

Este lector no dispone de expulsion para tarjetas CF; retire el Microdrive tomandolo sélo
por los laterales. Una presion excesiva sobre la cara superior o la cara inferior de la
tarjeta puede ser causa de deterioros posteriores. En ese caso, no se puede excluir la
posibilidad de que se produzca una pérdida de datos. Observe también el manual de su
Microdrive.



@D Korte handleiding kaartlezer

Geschikte besturingssystemen: Windows 2000+SP3/XP+SP1/Vista/Mac 0S 9.x.

Installatie:

Onder Windows 2000+SP3/XP+SP1/Vista/Mac 0S 9.x zijn de benodigde drivers al
aanwezig. Sluit de kaartlezer op een vrije USB-poort aan. Vervolgens wordt de kaartlezer
automatisch geinstalleerd.

Attentie:

Controleer of de dataoverdracht voltooid is, voordat u de geheugenkaart uit de
kaartlezer neemt.

Maak altijd gebruik van de functie ,Uitwerpen” van uw besturingssysteem, voordat

u een geheugenkaart uit de kaartlezer verwijdert (rechts-klik op het drivesymbool

van de geheugenkaart in de Explorer of Deze computer ==> klik op ,, Uitwerpen”).
Anders kan dataverlies niet worden uitgesloten! Als u de kaartlezer met een ander
besturingssysteem wilt gebruiken dan het hiervoor beschreven systeem, controleer dan
eerst of er onder het servicegedeelte van

www.hama.com meer informatie of drivers beschikbaar zijn.

Belangrijke aanwijzing over het gebruik van de IBM/Hitachi Microdrives:

Aangezien de CF-kaarten met deze kaartlezer niet uitgeworpen kunnen worden, kunt

u de Microdrive alleen verwijderen door hem aan de zijkanten vast te houden! Door
sterke druk op de boven- of onderzijde van de Microdrive kan deze blijvend beschadigd
raken. Dataverlies kan dan niet worden uitgesloten! Lees ook het handboek van uw
Microdrives.



Informationstechnische Einrichtung Class A
Warnung! Dies ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funkstorungen verursa-
chen. In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, MaRnahi dur 3

Class A information technology equipment
Warning! This device is categorized as class A equipment. This equipment can cause radio interference in living
spaces. If this is the case, you can request the operator to undertake appropriate measures to prevent such
interference.

Dispositif d'informations techniques classe A
Avertissement ! Ce dispositif appartient a la classe A. Ce dispositif est susceptible de provoquer des perturbations
radioélectriques dans une zone habitable. Il peut étre exigé de |'utilisateur de prendre des mesures appropriées.

Equipo de tecnologia de informacién clase A
Aviso: Este es un aparato de la clase A. Este aparato puede provocar interferencias en el ambito doméstico. En
este caso, el usuario puede estar obligado a tomar medidas adecuadas.

Informatietechnische inrichting Class A
ing! Dit is een ki A-inrichting. Deze inrichting kan in woonomgevingen storingen veroorzaken. In
dat geval dient de gebruiker passende maatregelen te nemen.

Dispositivo per tecnologie dell‘informazione classe A
Attenzione! Questo & un dispositivo della classe A che pud causare disturbi radio nella zona abitativa. In questo
caso I'esercente puo richiedere di prendere particolari provvedimenti.

Texviai Biémagn evnuépwong kamyopiag A
MpoeBoroinon! Aum eivat pia Siaragn kamyopiag A. Aut 1 SIGTan PMopei va IPOKAAETEL NAEKTPOMAYVITIKEG
napepBoAEG € XOPOUG BlapoviG. Ze auTr TV MepINTwOT) Unopei va {mBei and Tov 1810k va AdBel Ta KaTdAANAQ
péTpa.

Informationsteknisk enhet klass A
Varning! Detta &r en enhet enligt klass A. Dessa enheter kan fororsaka radiostdrningar i bostéder. | detta fall kan
driftsansvarig 8ldggas att vidtaga passande atgarder.



Luokan A tietotekniikkalaite (@)
Varoitus: Témé on A-luokan laite. Tam4 laite voi aih radiohairigita kéytettdessa

Siind | ayttalts voidaan edellytta isia Kori ol

Specyfikacja informacyjno i - ie klasy A
UWAGA! L ie klasy A. L ie moze p ¢ zaktocenia w obrebie mieszkania. W takim wypadku
2yth ik musi iewzig¢ odpowiednie kroki

zapobiegawcze.

Informéciotechnikai berendezés, A-osztaly
Figyelem! Ez az eszk6z A-osztalyl berendezés. Ez az eszkoz lakasban tizemeltetve radiofrekvencias zavart kelthet.
Ha hosszabb iddn at Gizemeltetve, a kbzelben 1évé késziilékeket zavarja, célszer(i thelyezni mas kornyezetbe.

Technicko informacni zafizeni tfidy A
Varovani! Tohle je zafizeni tfidy A. Mize zpusobit radiové ruseni v obytné zoné. V takovém pfipadé muze byt
pozadovano od provozovatele, aby proved! pfislusna opatfeni.

Technicko-informacné zariadenie triedy A
POZOR! Toto je zariadenie triedy A. Mdze sposobit radiové rusenie v obytnej zéne. V takomto pripade méze byt
pozadované od prevadzkovatela, aby urobil prislusné opatrenia.

Aparelho de tecnologia da informacao Class A
Aviso! Este ¢ um aparelho de Classe A. Este aparelho pode provocar interferéncias em éareas residenciais. Neste
caso, pode-se exigir ao utilizador que tome as medidas adequadas.

MH@opMaLmoHHOe TeXHU4Yeckoe YCTPOICTBO knacca A
Mpenynpexaerve! YCTPONCTBO OTHOCKTCS K npubopam knacca A. YCTPOCTBO MOXET CO3AaBaTb PAAMONOMEXV B
KWNbIX NOMELLEHUsIX. B 3TOM Clydae 3KCnnyaTauMoHHUK, BOMOXHO, ByAeT 06513aH NPUHSATL COOTBETCTBYIOLUNE MEPbI
110 UX YCTPaHEHMIo.

A sinifi bilgi teknidi tertibati
Uyari! Bu A sinifi bir donanimdir. Bu tertibat oturma alanlarinda parazitlere sebep olabilir. Bu durumda isleticisinin
uygun 6nlemleri almasi gerekebilir.



@ Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinie 2002/96/EU in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Geréite dilrfen nicht mit dem Hausmilll entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,

elektrische und elektronische Geréte am Ende ihrer L an den dafiir
oder an die Verkaufstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,
der it oder der weist auf diese i hin. Mit der g, der stofflichen

M \Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von Altgeréiten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
In Deutschland gelten oben genannte Entsorgungsregeln, laut Batterieverordnung, fir Batterien und Akkus entsprechend

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the national legal system, the following applies:
Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste. Consumers are obliged by law to return electrical
and electronic devices at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale.
Details to this are defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the
package indicates that a product s subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old
B cyices, you are making an important contribution to protecting our environment.

@® Remarques la protection de I'
Conformément a la directive européenne 2002/96/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d‘objectifs en matiére de protection
de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées. Elles concernent les déchets d'équipement électriques et
électroniques. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est
soumis & cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit usager aux points de collecte prévus & cet effet. I peut
aussi le remettre & un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits, le consommateur contribuera 4 la protection de
I \otre environnement. C'est un acte écologique.

@ Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU en el sistema legislativo nacional, Se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las pilas y las pilas recargables, no se deben evacuar en la basura doméstica.
El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final
de su vida til a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirio. Los detalles quedaran definidos
por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al
I cciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

@D Notitie aangaande de bescherming van het milie
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende van
toepassing: Electrische en electronische toestellen mogen niet weggegooid worden tesamen met het huishoudelijk afval.
Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking

B it erop dat het product onderworpen is aan deze richtliinen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.



S]

Informazioni per protezione ambientale:
Dopo limplementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:

I dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere considerat rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a
restituire | dispositivi elettrici ed elettronici alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo
o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definit dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul
manuale distruzioni o sullimballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole.

Nota em Protecgao Ambiental:
Apds a implementagdo da directiva comunitaria 2002/96/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

Todos os aparelhos eléctricos e electronicos ndo podem ser despejados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estéo
obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos sem uso em locais pablicos especificos para este efeito ou no
ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual
de instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esté sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais
M os scus velhos aparelhos, esta a fazer uma enorme contribuigao para a protecgao do ambiente.

Ll

Efter \mp\ementermgen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande:

Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter r skyldiga att aterlamna elektriska

och elektroniska apparater vid slutet av dess livslingd till, fér detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta

definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa

forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom &tervinning och &teranvandning av material
I bidrar dutill att skydda miljon och din omgivning

@ Ympiristonsuojelua koskeva ohje:
|htien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsdddanndssa, patevét seuraavat

hki ei saa havittdd i mukana. KuluﬂaJaHa on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahkd-
ja elek(mmlkkalameel niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin ai palauttaa ne
Téhan \uttywsla vks\ty\skuhdlsla saadetaan ku\lulsenkm usavaltmn laissa. Naista maaravks\s&a mainitaan myds tuotteen
mbolissa, tai tai muilla vanhojen laitteiden
uudelleenkayttotavoilla on tirkea vaikutus yme.sen ympéristomme suojelussa

Wskazéwki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU do prawa narodowego obowigzuja nastepujace ustalenia
Urzadzen elekirycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucac wraz z innymi odpadami domowymi. Uzytkownik zobowiazany jest,
niepotrzebne lub zniszczone urzadzenia elekryczne odniesc do punktu zbiorki lub do sprzedawey. Szczegolowe kwestie reguluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol kosza na Segregujac mieci
pomagasz chroni¢ $rodowisko naturalne.




Komymmdelm. tudnivalsk:

Az eurdpai irényelvek 2002/96/EU ajaniésa szerint, a megjellt id6ponttol kezdve, minden EU-s tagéllamban érvényesck a
kovetkemk

elektromos és ¢ nem szabad a haztartdsi szemétbe dobni. Az elhasznélt és
mukodsskep!elen elektromos és elektronikus késziilékek gydijtésére torvényi eldirés kbtelez mindenkit, ezért azokat el kell
szalltani egy Kielolt gyt helyre vagy v\sszavmm a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltintetett szimblum
I jelzést ad erre Arégi késaiilékek begyitése, visszavatésa vagy barmilyen formaban

torténs u]ra itasa kozos &

IiZE

@

Ochrana Zivotniho prostred:
Evropska smérnice 2002/96/EU stanovuie:
é icke pistroje se nesmi vhazovat do doméciho odpadu.
Elekirické a elektronické pristroje musi byt zlikvidovany pode zakona na mistech k tomu uréenych.
Recyklaci nebo jinym zptisobem zpracovani vyrazné prispivate k ochrans naseho zivotniho prostedil

%
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Ochrana fivotného prostredia:
Eurdpska smernica 20002/96/EU stanovuje:
Elektricke a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat do doméaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia na miesta k tomu uréené. Symbolizuje to obrazok v navode na pouzitie, alebo na baleni
vyrobku. Recykldciou, alebo inymi formami vyuitia starych pristrojov prispievate v znagnej miere k ochrane vésho zivotného

{4

prostredia.
@D Yrnobded & pe mv npootacia
Antb ™ onyu| nou n Eupenaii O8nyia ¥eTa1 070 £6wIK BiKao 1oYUowY T e
OrmexTpikéG kat ouoKevég vameToovTaL 0 a1 Bia vopou va

EMUOTPEE TIG NAEKTPIKEG Kl TAEKTPOVIKEG uuox:uéc, 010 1€A0g TG (Wil T0UG Miow 0T £16IKG MPOBAEGJEV ONsia OUYKEVIpGONG 1}
0a KaaoTiaTa ayopdg, Ot AeTTopépsies puBovral om oxeTIk voHoBeola. To aUBoAD v OTo Tipoicv, 070 ExyElpiBio XpanG
11 oM auokeuaoia rapanéuriet o€ QuTég Tig &umzmq Me my enavaenoruonofon, TV avax(xAaon Tov Uk f e Ghloug rponoug
v npooTacia Tou epip Hag. Im Meppavia 1oxd
napanave mvﬁveq QNGPPIYNG OOLPVA LE TV KaVOVIOHO Y1 KMATapIEG Kal GUGCPEUTEG,

IiZE

Oxpata okpyXaloLeit cpepsi:

C momenTa nepexosa Ha i Hopmatuesl 2002/96/EU AeVicTBUTENbHO CrieayioLLee:

D " puGOp: BMECTe C 0GLI4HbIM MyCOPOM. [10TPEGUTENb, COMNACHO
3aKoHy, 0BszaH " npuBopLI B p 119 3TOFO NyHKTaX
60pa, NGO NyHKTax MpofaxXW. JleTansHas per o i MECTHEIM

DaHHbY it 0COGbIM 3HAUKOM Ha M3AENNM, MHCTPYKUMN
[N wnu ynaxoske. Mpy nosmpﬂom WM NpY ApYroi ¢mee yrunusauan
GbiBLUMX B it cpensl. B
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